
CONCEALABLE MAG CARRIER - GALCO INTERNATIONAL
CONCEALABLE MAG CARRIER .40 STAGGERED POLYMER MAG-
HAVANA

The Concealable™ Magazine Carrier features an ambidextrous design and is
constructed of premium saddle leather. Accommodates belts up to 1 3/4" wide
and is available in tan, black or havana brown.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL CONCEALABLE MAG CARRIER .40 STAGGERED POLYMER MAG-HAVANA
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100019023
Mfr. No.: CONMC24H
Cartridge: 40 S&W
Color: Havana Brown
Material: Polymer
Size: Double
Delivery weight: 0.107kg
UPC: 601299177062

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den Concealable Mag
Carrier
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Concealable™ Magazine Carrier von Galco International entschieden hast.
Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es eine sichere und bequeme Möglichkeit bietet, deine Magazine zu
tragen. Um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die Sicherheitsanweisungen in
diesem Handbuch sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass der Magazine Carrier mit deinem spezifischen Magazintyp kompatibel ist.
Überprüfe regelmäßig den Magazine Carrier auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du
ihn verwendest.
Stelle sicher, dass das Magazin sicher im Carrier sitzt, bevor du es trägst.
Verwende den Magazine Carrier nur für den vorgesehenen Zweck; modifiziere ihn nicht auf irgendeine
Weise.
Halte den Magazine Carrier und seinen Inhalt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Setze den Magazine Carrier nicht extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien aus, da dies
seine Integrität beeinträchtigen kann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Ziehe das Magazin vorsichtig aus dem Carrier, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.
Halte das Magazin immer in eine sichere Richtung, wenn du es aus dem Carrier entfernst.
Stelle sicher, dass das Magazin entladen ist, bevor du es in den Carrier legst.
Achte auf deine Umgebung, wenn du den Magazine Carrier verwendest, insbesondere in überfüllten oder
engen Räumen.
Wenn du ungewöhnliches Verhalten oder Schäden am Magazine Carrier bemerkst, stelle die Verwendung
sofort ein und suche Unterstützung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Anpassung des Magazine Carriers:1.

Stelle sicher, dass dein Gürtel durch die TunnelSchlaufe des Magazine Carriers gefädelt ist.
Justiere die Position des Carriers für Komfort und Zugänglichkeit und stelle sicher, dass er sicher an
deinem Gürtel befestigt ist.

Laden des Magazins:2.

Setze das Magazin mit den Geschossen nach außen in den Carrier ein.
Stelle sicher, dass das Magazin vollständig im Carrier sitzt, bevor du es trägst.

Verwendung des Magazine Carriers:3.

Wenn du auf das Magazin zugreifen musst, greife es fest und ziehe es gerade aus dem Carrier
heraus.
Vermeide es, das Magazin zu verdrehen oder ruckartig zu ziehen, da dies dazu führen kann, dass
es sich löst.



Wartung:4.

Reinige den Magazine Carrier mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.
Lasse den Carrier vollständig an der Luft trocknen, bevor du ihn lagerst.
Bewahre den Magazine Carrier an einem kühlen, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Magazine Carrier gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Magazine Carrier irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, ihn, wenn möglich, zu recyceln,
und befolge die Richtlinien deiner lokalen Abfallwirtschaft.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung des Concealable™ Magazine Carriers kannst du die Kontaktdaten
des Herstellers auf der Verpackung oder der offiziellen Website finden.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Concealable™ Magazine Carrier gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsbewusste
Nutzung, um dich selbst und andere zu schützen. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for the Concealable Mag
Carrier
Introduction
Thank you for choosing the Concealable™ Magazine Carrier by Galco International. This product is designed to
provide a secure and comfortable way to carry your magazines. To ensure the safe use of this product, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always ensure that the magazine carrier is compatible with your specific magazine type.
Regularly inspect the magazine carrier for any signs of wear or damage before use.
Ensure that the magazine is securely seated in the carrier before carrying.
Use the magazine carrier only for its intended purpose; do not modify it in any way.
Keep the magazine carrier and its contents out of reach of children and unauthorized users.
Do not expose the magazine carrier to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect its
integrity.

Specific Safety Precautions for Use
When drawing the magazine from the carrier, do so with caution to avoid any accidental discharge.
Always keep the magazine pointed in a safe direction when removing it from the carrier.
Ensure that the magazine is unloaded before placing it in the carrier.
Be mindful of your surroundings when using the magazine carrier, especially in crowded or confined
spaces.
If you notice any unusual behavior or damage to the magazine carrier, discontinue use immediately and
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Magazine Carrier:1.

Ensure that your belt is threaded through the tunnel loop of the magazine carrier.
Adjust the carrier position for comfort and accessibility, ensuring it is securely attached to your
belt.

Loading the Magazine:2.

Insert the magazine into the carrier with the bullets facing outward.
Ensure that the magazine is fully seated in the carrier before carrying.

Using the Magazine Carrier:3.

When you need to access the magazine, use a firm grip to pull it straight out of the carrier.
Avoid twisting or jerking the magazine, as this may cause it to become dislodged.

Maintenance:4.

Clean the magazine carrier with a damp cloth to remove dirt and debris.
Allow the carrier to air dry completely before storing it.
Store the magazine carrier in a cool, dry place when not in use.



Disposal Instructions
Dispose of the magazine carrier in accordance with local regulations.
If the magazine carrier is damaged beyond repair, consider recycling it if possible, following your local
waste management guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Concealable™ Magazine Carrier, please refer to the
manufacturer's contact information, which can be found on the packaging or official website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Concealable™
Magazine Carrier. Always prioritize safety and responsible usage to protect yourself and others. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Portacargador Concealable
Introducción
Gracias por elegir el portacargador Concealable™ de Galco International. Este producto está diseñado para
proporcionar una forma segura y cómoda de llevar tus cargadores. Para garantizar el uso seguro de este
producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el portacargador sea compatible con tu tipo específico de cargador.
Inspecciona regularmente el portacargador en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Asegúrate de que el cargador esté bien colocado en el portacargador antes de llevarlo.
Usa el portacargador solo para su propósito previsto; no lo modifiques de ninguna manera.
Mantén el portacargador y su contenido fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
No expongas el portacargador a temperaturas extremas o productos químicos agresivos, ya que esto
puede afectar su integridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al sacar el cargador del portacargador, hazlo con precaución para evitar cualquier descarga accidental.
Siempre mantén el cargador apuntando en una dirección segura al retirarlo del portacargador.
Asegúrate de que el cargador esté descargado antes de colocarlo en el portacargador.
Presta atención a tu entorno al usar el portacargador, especialmente en espacios concurridos o
confinados.
Si notas algún comportamiento inusual o daño en el portacargador, interrumpe su uso de inmediato y
busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Portacargador:1.

Asegúrate de que tu cinturón esté pasado a través del bucle de túnel del portacargador.
Ajusta la posición del portacargador para mayor comodidad y accesibilidad, asegurándote de que
esté bien sujeto a tu cinturón.

Cargando el Cargador:2.

Inserta el cargador en el portacargador con las balas apuntando hacia afuera.
Asegúrate de que el cargador esté completamente asentado en el portacargador antes de llevarlo.

Usando el Portacargador:3.

Cuando necesites acceder al cargador, utiliza un agarre firme para sacarlo directamente del
portacargador.
Evita girar o sacudir el cargador, ya que esto puede hacer que se desplace.

Mantenimiento:4.

Limpia el portacargador con un paño húmedo para eliminar la suciedad y los residuos.
Deja que el portacargador se seque al aire completamente antes de guardarlo.
Almacena el portacargador en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el portacargador de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el portacargador está dañado más allá de la reparación, considera reciclarlo si es posible, siguiendo las
pautas de gestión de residuos de tu localidad.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud respecto al uso del portacargador Concealable™, por favor consulta la
información de contacto del fabricante, que se puede encontrar en el embalaje o en el sitio web oficial.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
portacargador Concealable™. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable para protegerte a ti mismo y a
los demás. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour le PorteChargeur
Dissimable
Introduction
Merci d'avoir choisi le PorteChargeur Dissimable™ de Galco International. Ce produit est conçu pour offrir un
moyen sécurisé et confortable de transporter vos chargeurs. Pour garantir une utilisation sécurisée de ce
produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que le portechargeur est compatible avec votre type de chargeur spécifique.
Inspectez régulièrement le portechargeur pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Assurezvous que le chargeur est correctement en place dans le portechargeur avant de le porter.
Utilisez le portechargeur uniquement à des fins prévues ; ne le modifiez en aucune façon.
Gardez le portechargeur et son contenu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Ne pas exposer le portechargeur à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs, car
cela pourrait affecter son intégrité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous retirez le chargeur du portechargeur, faitesle avec prudence pour éviter tout tir accidentel.
Gardez toujours le chargeur pointé dans une direction sûre lorsque vous le retirez du portechargeur.
Assurezvous que le chargeur est déchargé avant de le placer dans le portechargeur.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez le portechargeur, surtout dans des espaces
bondés ou confinés.
Si vous remarquez un comportement inhabituel ou un dommage au portechargeur, cessez
immédiatement de l'utiliser et demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ajustement du PorteChargeur :1.

Assurezvous que votre ceinture est passée dans la boucle tunnel du portechargeur.
Ajustez la position du portechargeur pour le confort et l'accessibilité, en vous assurant qu'il est
solidement attaché à votre ceinture.

Chargement du Chargeur :2.

Insérez le chargeur dans le portechargeur avec les balles orientées vers l'extérieur.
Assurezvous que le chargeur est complètement en place dans le portechargeur avant de le porter.

Utilisation du PorteChargeur :3.

Lorsque vous devez accéder au chargeur, utilisez une prise ferme pour le tirer directement du
portechargeur.
Évitez de tordre ou de secouer le chargeur, car cela pourrait le faire se désolidariser.

Entretien :4.

Nettoyez le portechargeur avec un chiffon humide pour enlever la saleté et les débris.
Laissez le portechargeur sécher à l'air complètement avant de le ranger.
Rangez le portechargeur dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.



Instructions d'Élimination
Éliminez le portechargeur conformément aux réglementations locales.
Si le portechargeur est endommagé audelà de toute réparation, envisagez de le recycler si possible, en
suivant les directives de gestion des déchets de votre localité.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre
PorteChargeur Dissimable™. Priorisez toujours la sécurité et l'utilisation responsable pour vous protéger ainsi
que les autres. Merci de votre attention à ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Porta
Caricatori Concealable
Introduzione
Grazie per aver scelto il Porta Caricatori Concealable™ di Galco International. Questo prodotto è progettato per
fornire un modo sicuro e comodo di trasportare i tuoi caricatori. Per garantire un uso sicuro di questo prodotto, ti
preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il porta caricatori sia compatibile con il tuo specifico tipo di caricatore.
Ispeziona regolarmente il porta caricatori per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Assicurati che il caricatore sia saldamente inserito nel porta caricatori prima di trasportarlo.
Utilizza il porta caricatori solo per il suo scopo previsto; non modificarlo in alcun modo.
Tieni il porta caricatori e i suoi contenuti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Non esporre il porta caricatori a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive, poiché ciò
potrebbe compromettere la sua integrità.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando estrai il caricatore dal porta caricatori, fallo con cautela per evitare scariche accidentali.
Tieni sempre il caricatore puntato in una direzione sicura quando lo rimuovi dal porta caricatori.
Assicurati che il caricatore sia scarico prima di posizionarlo nel porta caricatori.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il porta caricatori, specialmente in spazi affollati o
ristretti.
Se noti comportamenti insoliti o danni al porta caricatori, interrompi immediatamente l'uso e cerca
assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Fissaggio del Porta Caricatori:1.

Assicurati che la tua cintura sia infilata attraverso l'anello tunnel del porta caricatori.
Regola la posizione del porta caricatori per comfort e accessibilità, assicurandoti che sia
saldamente attaccato alla cintura.

Caricamento del Caricatore:2.

Inserisci il caricatore nel porta caricatori con le pallottole rivolte verso l'esterno.
Assicurati che il caricatore sia completamente inserito nel porta caricatori prima di trasportarlo.

Utilizzo del Porta Caricatori:3.

Quando hai bisogno di accedere al caricatore, utilizza una presa ferma per estrarlo direttamente
dal porta caricatori.
Evita di torcere o strattonare il caricatore, poiché ciò potrebbe farlo dislocare.

Manutenzione:4.

Pulisci il porta caricatori con un panno umido per rimuovere sporco e detriti.
Lascia asciugare completamente il porta caricatori all'aria prima di riporlo.
Conserva il porta caricatori in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il porta caricatori in conformità con le normative locali.
Se il porta caricatori è danneggiato oltre la riparazione, considera di riciclarlo se possibile, seguendo le
linee guida locali per la gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del Porta Caricatori Concealable™, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore, che possono essere trovate sull'imballaggio o sul sito
ufficiale.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Porta
Caricatori Concealable™. Dai sempre priorità alla sicurezza e all'uso responsabile per proteggere te stesso e gli
altri. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Turvallisuusohjeet Concealable Mag Carrierille
Johdanto
Kiitos, että valitsit Galco Internationalin Concealable™ Mag Carrierin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
turvallinen ja mukava tapa kantaa patruunoitasi. Varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön, lue ja noudata tätä
opasta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että lipaskotelo on yhteensopiva tietyn patruunan tyypin kanssa.
Tarkista säännöllisesti lipaskotelo mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Varmista, että patruuna on kunnolla paikallaan kotelossa ennen kantamista.
Käytä lipaskoteloa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa; älä muokkaa sitä millään tavalla.
Pidä lipaskotelo ja sen sisältö lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Älä altista lipaskoteloa äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille, sillä tämä voi vaikuttaa
sen eheyteen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Kun otat patruunan kotelosta, tee se varovasti välttääksesi vahingossa tapahtuvan laukaisun.
Pidä patruuna aina turvallisessa suunnassa, kun poistat sen kotelosta.
Varmista, että patruuna on tyhjennetty ennen sen laittamista koteloon.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käytettäessäsi lipaskoteloa, erityisesti tungosta tai ahtaissa tiloissa.
Jos huomaat mitään epätavallista käyttäytymistä tai vaurioita lipaskotelossa, lopeta käyttö heti ja hae
apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Lipaskotelon kiinnittäminen:1.

Varmista, että vyö on pujotettu lipaskotelon tunnelilenkkiin.
Säädä kotelon sijainti mukavuutta ja saavutettavuutta varten, varmistaen, että se on tukevasti
kiinnitetty vyöhön.

Patruunan lataaminen:2.

Aseta patruuna koteloon niin, että luodit ovat ulospäin.
Varmista, että patruuna on täysin paikallaan kotelossa ennen kantamista.

Lipaskotelon käyttäminen:3.

Kun tarvitset pääsyä patruunaan, käytä vahvaa otetta vetääksesi sen suoraan ulos kotelosta.
Vältä patruunan kiertämistä tai nykäisemistä, sillä tämä voi aiheuttaa sen irtoamisen.

Huolto:4.

Puhdista lipaskotelo kostealla liinalla poistaaksesi likaa ja roskaa.
Anna kotelon kuivua kokonaan ennen säilyttämistä.
Säilytä lipaskotelo viileässä, kuivassa paikassa, kun et käytä sitä.

Hävitysohjeet
Hävitä lipaskotelo paikallisten sääntöjen mukaan.



Jos lipaskotelo on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista, noudattaen
paikallisia jätehuoltokäytäntöjä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Concealable™ Mag Carrierin käytöstä, voit viitata valmistajan
yhteystietoihin, jotka löytyvät pakkauksesta tai virallisilta verkkosivuilta.

Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Concealable™ Mag
Carrierin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen käyttö suojellaksesi itseäsi ja muita. Kiitos, että
kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktioner för Concealable Mag
Carrier
Introduktion
Tack för att du valt Concealable™ Magazine Carrier från Galco International. Denna produkt är utformad för att
ge en säker och bekväm metod för att bära dina magasin. För att säkerställa säker användning av denna
produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att magasinhållaren är kompatibel med din specifika magasin typ.
Inspektera regelbundet magasinhållaren för tecken på slitage eller skador innan användning.
Se till att magasinet sitter säkert i hållaren innan du bär det.
Använd endast magasinhållaren för sitt avsedda syfte; modifiera den inte på något sätt.
Håll magasinhållaren och dess innehåll utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Utsätt inte magasinhållaren för extrema temperaturer eller hårda kemikalier, eftersom detta kan påverka
dess integritet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du drar magasinet från hållaren, gör det med försiktighet för att undvika oavsiktlig avfyrning.
Håll alltid magasinet riktat i en säker riktning när du tar bort det från hållaren.
Se till att magasinet är oladdat innan du placerar det i hållaren.
Var medveten om din omgivning när du använder magasinhållaren, särskilt i trånga eller folktäta
utrymmen.
Om du märker något ovanligt beteende eller skada på magasinhållaren, avbryt användningen omedelbart
och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Montering av magasinhållaren:1.

Se till att ditt bälte är trätt genom tunnelöglan på magasinhållaren.
Justera hållarens position för komfort och tillgänglighet, och se till att den är ordentligt fäst vid ditt
bälte.

Ladda magasinet:2.

Sätt in magasinet i hållaren med kulorna riktade utåt.
Se till att magasinet är helt säkert i hållaren innan du bär det.

Använda magasinhållaren:3.

När du behöver få åtkomst till magasinet, använd ett fast grepp för att dra det rakt ut från
hållaren.
Undvik att vrida eller rycka i magasinet, eftersom detta kan få det att lossna.

Underhåll:4.

Rengör magasinhållaren med en fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Låt hållaren lufttorka helt innan du förvarar den.
Förvara magasinhållaren på en sval, torr plats när den inte används.



Avfallsinstruktioner
Kassera magasinhållaren i enlighet med lokala regler.
Om magasinhållaren är skadad bortom reparation, överväg att återvinna den om möjligt, enligt dina
lokala avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av Concealable™ Magazine Carrier, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktinformation, som finns på förpackningen eller den officiella webbplatsen.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din
Concealable™ Magazine Carrier. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull användning för att skydda dig själv och
andra. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga riktlinjer.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	fi_FI
	sv_SE

